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132480 - या सदूी बक म  काम करने से मा ँको िमलने वाला पशन बचो ंके िलए हलाल हैॽ

न

उसकी पनी अपनी माँ के साथ रहती है, जो एक ब क म  टॉक एसच ज िवभाग म  काम करती थी, और अब वह प शन पर

है। उसकी माँ अपनी बेटी (उसकी पनी) को कुछ भी खच करने से मना करती है। उसे ऐसी िथित म  या करना चािहए,

जबिक वह अपनी पनी को अपने साथ नही ंले जा सकता है और न तो उसे अकेले उसकी दधू पीती बची के साथ

अपाटम ट म  छोड़ सकता हैॽ

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

याज पर आधािरत ब क म  काम करना जायज़ नही ंहै, और इस काम से अिजत धन हलाल नही ंहै। िसवाय इसके िक काम

करने वाला (इसके) िनषेध से अनिभ हो। तो ऐसी िथित म  जो धन वह ले चुका है, उसे मा कर िदया जाएगा। इसम

सेवा के अंत म  ात लाभ और वेतन से काटी गई प शन भी शािमल है।

लेिकन अगर उस यित को उसके हराम (िनिष) होने के बारे म  पता है, तो उसके िलए उसम  से कुछ भी अनुमेय नही ंहै।

यह पैसा जो सदूी ब क म  काम करने के कारण हराम है, केवल उसके िलए हराम है जो इसे कमाने वाला है। यह उसके िलए

हराम नही ंहै, जो इसे उस यित से जायज़ तरीके से लेता है। अतः उसकी बेटी के िलए इस धन से खाने म  कोई हज नहीं

है, हालाँिक इससे बचना अिधक उिचत है, खासकर अगर वह नसीहत करने और सदू से तथा सदू के मायम से अिजत धन

से घृिणत करने पर आधािरत हो।

शैख इने उसैमीन रिहमहुलाह से पछूा गया : मेरे िपता - अलाह उह  माफ़ करे - एक सदूी ब क म  काम करते ह । हमारे

िलए उनके धन से कुछ लेने तथा उनकी आमदनी से हमारे िलए खाने और पीने का या हुम हैॽ हालाँिक, हमारे पास आय

का एक और ोत है, जो मेरी बड़ी बहन के मायम से है, जो काम करती ह । या हम  अपने िपता का भरण-पोषण छोड़

देना चािहए और अपनी बड़ी बहन से अपना भरण-पोषण लेना चािहए, जबिक हम एक बड़ा पिरवार ह , या िक मेरी बहन

पर हमारे भरण-पोषण पर खच करने का कोई दाियव नही ंहै, इसिलए हम  अपना भरण-पोषण अपने िपता से लेना चािहएॽ

तो उहने उर िदया :
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म  कहता हूँ  : तुम अपना भरण-पोषण अपने िपता से लो, वह तुहारे िलए हष और आनंद का कारण है और उनके िलए कट

और तकलीफ़ का कारण है ; यिक तुम अपने िपता से धन वैध प से ले रहे हो ; यिक उनके पास धन है और तुहारे पास

धन नही ंहै। इसिलए तुम इसे वैध प से ले रहे हो। यिप उसका कट, नुकसान और पाप आपके िपता पर है, पर तुह

कोई फक  नही ंपड़ता। चुनाँचे नबी सललाहु अलैिह व सलम को देख लीिजए िक आपने यहिूदय से उपहार वीकार

िकया, यहिूदय का खाना खाया और यहिूदय से सामान खरीदा। हालाँिक यहदूी सदूी कारोबार करने और हराम धन खाने के

िलए मशहरू ह । लेिकन रसलू सललाहु अलैिह व सलम एक अनुमेय तरीक़े से खाते थे। इसिलए अगर कोई यित

अनुमेय तरीक़े से िकसी चीज़ का मािलक हुआ है, तो इसम  कुछ भी आपि की बात नही ंहै। उदाहरण के िलए, आयशा

रिज़यलाहु अहा की मुत की हुई दासी बरीरा को देख  : उसे दान म  कुछ मांस िदया गया था, तो एक िदन नबी

सललाहु अलैिह व सलम अपने घर म  आए, तो हाँडी को आग पर पाया। िफर आपने खाना माँगा, तो आपके पास

भोजन लाया गया, लेिकन उसम  मांस नही ंथा। तो आपने कहा : “या म ने आग पर हाँडी को नही ंदेखा हैॽ” उहने कहा :

य नही,ं ऐ अलाह के रसलू लेिकन यह मांस बरीरा को दान म  िदया गया था। और रसलू सललाहु अलैिह व सलम

सदक़ा नही ंखाते ह । तो आपने फरमाया : “यह उसके िलए दान है और हमारे िलए एक उपहार है।” िफर रसलू सललाहु

अलैिह व सलम ने उसे खाया, हालाँिक आपके िलए सदक़ा खाना हराम है ; यिक आपने उसे इस प म  नही ंिलया िक

वह एक दान (सदक़ा) है, बिक इस प म  िलया िक वह उपहार है। 

अतः इन भाइय से हम कहते ह  : अपने िपता के धन म  से आनंद लेकर खाओ, जबिक वह तुहारे िपता के िलए पाप और

कट का कारण है, िसवाय इसके िक अलाह उह  मागदशन दान कर दे और वह तौबा कर ल । यिक जो कोई भी तौबा

करता है, अलाह उसकी तौबा को वीकार करता है।”

“अल-िलक़ा अश-शहरी” (16/45) से उरण समात हुआ।

और अलाह तआला ही सबसे अिधक ान रखता है।


